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NeNeNeNe quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt quai paròla del nöss dialètt    

PAGNAAPAGNAAPAGNAAPAGNAA    
Bretella della gerla. 

Va a faa om quai s≤üdes, ch’a pòssa fagh lá i pagnVa a faa om quai s≤üdes, ch’a pòssa fagh lá i pagnVa a faa om quai s≤üdes, ch’a pòssa fagh lá i pagnVa a faa om quai s≤üdes, ch’a pòssa fagh lá i pagnéeéeéeée ar  ar  ar  ar 

scioéra.scioéra.scioéra.scioéra.    

BALTETRIŸABALTETRIŸABALTETRIŸABALTETRIŸA    
Altalena. 

El pá o m’a tacóo sü ne baltetri¥a sü in chèl róro ch’a ghé lá El pá o m’a tacóo sü ne baltetri¥a sü in chèl róro ch’a ghé lá El pá o m’a tacóo sü ne baltetri¥a sü in chèl róro ch’a ghé lá El pá o m’a tacóo sü ne baltetri¥a sü in chèl róro ch’a ghé lá 

denanz ar stala.denanz ar stala.denanz ar stala.denanz ar stala.    

DIANZENIIDIANZENIIDIANZENIIDIANZENII    
Imprecare. 

Móchela Móchela Móchela Móchela da dianzenii s t’o mia ciapaa um slordóm!da dianzenii s t’o mia ciapaa um slordóm!da dianzenii s t’o mia ciapaa um slordóm!da dianzenii s t’o mia ciapaa um slordóm!    

SCODIFISCODIFISCODIFISCODIFI    
Bastone per trebbiare; bambino irrequieto. 

Chèl scodifi d’on tós l’è mia bóm da staa quadóo un momént.Chèl scodifi d’on tós l’è mia bóm da staa quadóo un momént.Chèl scodifi d’on tós l’è mia bóm da staa quadóo un momént.Chèl scodifi d’on tós l’è mia bóm da staa quadóo un momént.    

SOCOMOM∆NTOSOCOMOM∆NTOSOCOMOM∆NTOSOCOMOM∆NTO    
Immediatamente. 

Torna indré socomoménto, sedenó pòch bèla la vó vèss!Torna indré socomoménto, sedenó pòch bèla la vó vèss!Torna indré socomoménto, sedenó pòch bèla la vó vèss!Torna indré socomoménto, sedenó pòch bèla la vó vèss!    
 

    

 


